PRATICITE, SECURITE... TOUT EN BEAUTE.
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SICOMECAH

ETUDE & CONCEPTION

Grace a son expérience dans le domaine, SICOMECAH assure toute une étude technique de la gamme de ses produits;
a savoir les plans techniques de structure, les notes de calculs structure.

ENGINEERING & DESIGN

Thank to his long experience, SICOMECAH ensures a technical engineering of all the range of its products; rich and
diverse skills ranging from design, management consulting, technical drawings, structural calculation notes.

VUE EN ELEVATION

10000

2165

|

CABINE POUR DEMAREURES PROGRESSIFS

2165
3780

VUE EN PLAN

12000

2870

1 980 5040 1980 2500

lj
[]

N
7500




CONTROLE QUALITE

Afin de répondre aux exigences de ses clients, SICOMECAH méne depuis de nombreuses années une politique de
qualité respectée a tous les niveaux et reconnue par les bureaux de controles (TIC, BECA, NISER, STIES)
SICOMECAH assure I'application des tests de soudure, peinture, électricite, lifting et délivre les certificats de conformités
des produits éléctriques,peinture,tole,panneaux sandwich, laine de roche.

En outre SICOMECAH a toujours pris en considératation I'élément essentiel qui est la sécurité et exécute son travail
dans les conditions exigées par le Systéme Sécurité Standard

En outre SICOMECAH a mis en place ses propres instructions de contréle en cours interne, et ce dans le but d’assurer
la conformité de ses produits et services, de satisfaire les exigences explicite et implicite de tous ses clients.
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QUALITY CONTROL

In order to satisfy the requirements of her customers,SICOMICAH has carried out since many years, a policy of quality
respected at all levels and recognized by the control compagnies (TIC, BECA, NISER, STIES)

SICOMICAH ensure the application of testes of welding,painting,electricity and lifting and deliver certificats of
conformity of products as well as the electrical elements, painting, sheet, sandwich panels, rock pannel.

SICOMICAH always take care of the essentiel element which is SAFETY und respect the SAFETY conditions required

Besides SICOMECAH set up its own internal control instructions, to insure the conformity of its products and services,
and to satisfy the explicit and implicit requirements of all her customers.
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SICOMECAH

CARACTERISTIQUES GENERALES D’UNE
PORTA CABINE HAUT-STANDING ANTI-FEU

- Structure en profile IPE, ou UPN ou HEA selon notre
calcul

- Plaguage extérieur en tole.

- Isolation thermique extra en laine de roche.

- Plagquage intérieur en PVC anti feu.

- Parquet du sol en Wisa spécial marin.

- Revétement du sol en moquette anti feu en dalles.

- Installation électrique compléte.

- Portes en menuiserie ALUMINIUM ou en panneau
polyester a serrure Anti-Panique structre aluminium

- Les fenétres en menuiserie aluminium avec rideaux
Black Out ou a lamelles verticales ANTI FEU et contre
radications ultra violet

- Un ststéme de détection de feu et sécurité efficace :
détecteurs de fumée,extinteurs,issusde secours

- Manutention : passages de fouches et padails
certifiés

- Transport facile et en toute sécurité

- Finition : la peinture que noux utilisons est adéquate
au climat sahrien et maritime et représente une excel-
lente conservation d'aspect des structures métaliques
exposées a un environnement agressif, deux couches,
Peinture - ANTI-CORROSION et Peinture finale dont
la couleur est au choix du client. LA PEINTURE PEUT
ETRE CERTIFIEE

- Fenétres structure aluminium, mishler électrique.
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Cabine salle de contréle

Cabine salle de controle

Cabine administration
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GENERAL SPECIFICATIONS OF
PORTA CABINE HIGH-STANDING

- Structure done with profil IPE or UPN or HEA.
- External wall with steel sheet.

- Extra perfect insulation with rock wool.

- Internal wall done with PVC, fire resistant.

- The floor done with Wisa covered with fire resis-
tant fitted carpet.

- Complete electrical installation ATEX.

- The doors are in ALLUMINUM or panel polyester
with Anti-Panic lock, structure aluminum

- Windows in aluminium with curtains Black Out or
with vertical plates resistant fire and radication ultra
purple or mishler

- An efficient detection fire et security system: extin-
guishers, smoks and certified padails eys of lifting

- Easy transport and in full safety

- Painting that we use is adequats with the saharian
and maritime climate and represents an excllent
conservation of aspect of the metal structures
exposed to an aggressive environment.
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CABINE D’ADMINISTRATION
HAUT-STANDING

En panneaux sandwich et en tole ou en panneaux
laine de roche, plaguage intérieure en MDF, les
portes en Polyester,les fenétres en aluminim mishler
automatique, le sol est revétu de Moquette anti
feu.Installation électrique encastrée

Tous les bureaux de la cabine sont équipés de climati-
seurs.

La manutention est facile et en toute sécurité grace
aux passages de fourche et aux padays certifiés. She
La Peinture outre que la soudure et l'installation
électrique sont certifiées. Administration
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~ Cabine administration

~ Cabine kitchin, vestiaire et salle d’eau
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SICOMECAH

CABIN ADMINISTRATION
HIGH STANDING

In sandwich panels and steel sheet or rock panel, the
interior plating in MDF, the doors on Polyester, the
windows are on aluminium.

with curtains resistant to fire, Complete electric installa-
tion

All the offices of the cabin are equipped with air- condi-
tioners

Handling is easy and in full safety thanks to the
certified passages of fork and padays.

Painting in addition to the welding and the electric
installation are certified.

Serrure anti-panique




CABINE HEBERGEMENT
HAUT-STANDING

Dimensions : sur mesure selon besoin.

Structure : en laine de roche avec revétement extérieur
en tole pliée.

Aération parfaite : Fenétres a mishler électrique cété
chambres, extracteur d’air électrique coté salle d’eau.
Conditionnement d’air : climatiseurs chaud froid.
Aménagement : meubles selon choix.

Installation électrique : encastrée. (Eclairage, prise
courant, interrupteur, armoire électrique, mise a la
terre)

Un local technique : cété arriere cabine.

Manutention en toute sécurité : quatre anneaux de
levage et passage de fourche.

LODGING CABIN
HIGH-STANDING

Dimensions: according to requirement.

Structure: rock wool with outside cover in folded sheet
steel.

Perfect aeration: windows electric mishler side
bedroom, electric air extractor side bathroom.

Air conditioning: air conditioners hot & cold.
Equipment: according to choice.

Electrical installation: embedded. (Lighting, taken
current, switch, electrical cabinet, earthing) a technical
premises: rear side of the cabin.

Handling in complete safety: four padails of lifting and
passage of fork.
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EQUIPEMENTS

SICOMECAH vous assure I'équipement des cabines:
des lits avec matelas et oreillers tables de nuit,
rideaux, salles de réunion bureaux, armoires, meubles
d'archivage tableaux d'affichage, chaises etc

EQUIPEMENTS

Beds with mattress and pillows tables, curtains, rooms
conference, offices, cupboards, filing cabinet, boards,

chairs etc.
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CABINE KITCHINEITE HAUT-STANDING

Avec un haut niveau de tendances, de style et de design, SICOMICAH présente des cuisines de haute gamme
avec ameénagement intérieur de luxe

Les cabines Kitchinette sont en panneaux laine de roche et en tole dont le parquet du sol est revétu en moquette
et le plaquage intérieur est en inox, équipées de meubles, évier en inox, hotte aspirante, plaque chauffante, un
réfrigérateur encastré, des éléments d'accrochage, cafetiére, micro onde etc

CABIN KITCHIN HIGH STANDING

With a high level of design and style SICOMICAH presents kitchens from high range one with luxury interior instal-
lation the kitchinette cabins are constructed with rock wool panels, the floor is coverted out of fitted carpet and the
interior plating is in stainless, the kitchenette cabin is equipped with

stainless steel sink, range hood, hotplate, an embedded refrigerator, elements of fixing, coffee machine, micro

wave...
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CABINE BLOC
SANITAIRE & VESTIAIRE

Le plancher des Blocs sanitaires est entiérement
recouvert en polyster armé étanche anti-dérapant ce
qui assure une isolation et étanchéité parfaite. (une
couche de résine)

SANITARY BLOCK
& CHANGING ROOM

The floor of the bathrooms is completely covered in
waterproof polyester.
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CABINES DIVERS USAGES

Porta-cabine avec installation électrique et conditionnement d'air,la manutention et le transport sont faciles et
en toute sécurité grace aux passages de fourches et aux padays, structure en panneaux sandwich lisse ou
bardage, avec ou sans revetement extérieur en tole pliée.

CABINS OF VARIOUS USES

Porta Cabin building site with electric installation and air conditioning, handling and transportation are easy
and in full safety thanks to the passages of forks and certified padays.
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CAISSON ISOTHERME POUR CAMION

Nous vous présentons la solution idéale pour transport isotherme de divers type de produits (Lait frais et fruit de
mer, viande, poulet, fruits et Iégumes...)
Dimensions caisson respectant les normes, suivant type camion

We present the ideal solution for isothermal transportation of various types of products (fresh milk and seafood,
meat, chicken, fruits and vegetables ...)
Box dimensions respecting the standards, following the truck type
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CAISSON ISOTHERME POUR CAMIONNETI'E

Dimensions caisson respectant les normes, suivant type camionnette

Structure en panneaux polyuréthane alimentaire, plancher en polyester armé étanche, cadre extérieur & cadre
intérieur en inox 304L, fermeture et accessoires inox 304 L, ouverture totale a I'arriere 270 ° avec deux arréts
de portes en inox.

Nos produits présentent une étanchéité parfaite, une meilleure qualité, et un design créatif.

(1)

Dimensions respecting the standards, following type of Pickup
Structure in polyurethane panels alimentary, waterproof floor , outside frame and internal frame in stainless

steel 304L, stainless accessories 304 L.
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CAISSON POUR POIDS LOURD

Fourniture et montage hayon élévateur, porte latérale en option, fourniture et montage groupe frigorifique.




FOURGON CAMION & CAMIONNETTE

Afin de compléter notre gamme et de répondre aux différents besoin de nos clients, nous proposons
également des fourgons destinés a étre montés sur camionnette ou camions pour transport de divers type
de produits : ceuf, quincaillerie, meubles... Structure allégée, accessoires galvanisé.

BOX FOR PICKUP OR TRUCK

To complement our range and satisfy the different needs of our customers, we also offer box to be mounted
on trucks to transport various types of products: Egg, hardware, furniture... Accessories galvanized.
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CHAMBRES FROIDES

Vous n’avez pas d’endroit pour stocker votre produc-
tion?

SICOMECAH vous offre les solutions parfaites, pour la
conservation de tous vos produits.

Chambres froides métalliques, chambres en polyester
ou chambres modulaires.

Les chambres métalliques sont généralement desti-
nées pour les champs (pétrolier, catering, ou grand
espace)

Les chambres en polyester présentent une structure
légere, facile a transporter et déplacer.

Les chambres modulaires en panneaux démontables,
sa modularité vous permet de [lintégrer facilement
aussi bien dans des magasins commerciaux que les
grandes surfaces ou dépéts.

Panneaux

Type : modulaire ou en polyester.
Températures : Positives ou Négative.

Pour I'utilisation en frais (jusqu’a -5°C)

Pour utilisation en congélation (jusque -25°C)
Isolation parfaite

Hygiéne respectée

Dimensions
selon exigence client

Porte
Type : polyester armé avec fermeture.
Type : MISA

Montage et pose
Montage et pose facile sur chape en béton, sur sol direc-
tement, sur base de support de pose métalliques.

COLD STORAGE

You have no place to store your production?

SICOMECAH offers the perfect solution for keeping all
your products:

Metal cold rooms, modular cold rooms or polyester
cold rooms are the solution.

Metal rooms are generally intended for fields (oil field,
catering, or large space)

Polyester rooms have a light structure, easy to carry
and move.

Modular rooms removable panels, modularity allows
you to easily integrate both in shops as supermarkets
or closed space.

Panel:

Type: Modular or polyester.
Temperatures: Positive or Negative.
For fresh use (up to -5 ° C)

Freezer in use (up to -25 ° C)
Perfect insulation

Respected hygiene

Dimensions
According to customer requirement

Door:
Type: reinforced polyester.
Type: MISA

Mounting and installation:
Assembly and easy installation on concrete screed,
directly on the ground or on metal laying support base.
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PLATEAUX POUR CAMION

Plateaux simples, avec ou sans ridelle, avec ou sans
grillage, présentent une structure renforcé, plancher
en tole noire, striée ou galvanisée, ridelles en tole
pliée, accessoires nécessaires charniéres,
poumelles et crics de serrage.

Peinture : couche anti corrosion et couche finition.
Couleur peinture au choix du client.

DROP SIDE

Simple drop for truck, with or without sideboard, with
or without wire mesh, have a reinforced structure,
floor plate in black steel sheet, streaked or galva-
nized, sideboards folded sheet, accessories.
Painting: anti corrosion layer and finish layer.

Paint color as the customer's choice.
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CITERNE & DIVERS

SICOMECAH vous offre une bonne gamme de citerne
qui sont adaptés aux produits tels que le : 'eau, boue
de forage, gasoil... de diverse capacité, avec SKID,
berceau, trou d’homme et accessoires nécessaires.

TANK & OTHERS

SICOMECAH offers a good range of tank which are
suitable for products such as: water, fuel, diesel... with
various capacity, with SKID and accessories required.
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CABINE LABORATOIRE
HAUT-STANDING

Une Porta Cabine de Haute gamme, en
panneaux laine de roche, plaquage extérieur en
tole, plaquage intérieur en PVC, le parquet du
sol est revétu
de moquette anti feu, les portes intérieures et
extérieures sont en panneau polyester a serrure
Anti-Panique, les fenetres structure aluminium.

CABIN LABORATORY
HIGH-STANDING

Porta Cabin of High quality,in sandwich
panels,external plating with sheet,interior plating
in MDF
the floor is covred with fitted carpet resistant to
fire, the interior and external doors are in panel
polyster with Anti-Panic locks
structure on aluminium
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SOUS-TRAITANCE

SICOMICAH offre un service de découpage et pliage de tole grace au matériel qu'elle dispose.

Cisaille Guilletine:

Caractéristiques

longeur de coupe: 3000mm.

Capacité de coupe: 6mm pour tole lac.
Capacité de coupe: 4mm pour tole inox.
Presse plieuse:

Caractéristiques

Longeur: 3700mm.

puissance:170t.

SICOMICAH offers a service of cutting
and sheet folding

Shear Guilletine :Characteristics

Length of cut : 3000mm.

Capacity of cut : 6mm for sheet Lac.
Capacity of cut: 4mm for stainless sheet.
Press folding machine:

Characteristics

Length: 3700mm.

Power : 170t..




ll

SICOMECAH

COORDONNEES

ADRESSE : Route de Gabes km 11 , Thyna SFAX - TUNISIE
TEL. +216 74 688 900 - 74 688 905
FAX : +216 74 688 900 -74 688 912
SITE WEB : www.sicomecah.com.tn
E-MAIL : info@sicomecah.com.tn



